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Poxdrév Kormeényidja
nasim honvédam.

SzZvojoj ssnaii i szini

Preminoucsi pétek zndvecsara je
nas Kormanyzd ouszvetno outpro
Mednérodno Szenye v Budapesti.
Vcsaszi po tisztom je sou Kk mikro-
foni i je po radiji etakse pozdravlej-
nye poszlao na front nasim hon-
védém :

Vam honvédém, ki sze tam v
bllzsfni nase nigdasnye domo-
vine bojnate, gde szvedosztvo
csinitc od indasnyi nasi szol-
dacski jakosztaj, posilam tople
pozdravc. Vesz orszag z liibéz-
nosztjov i gizdosztjov miszli
na vasz i sze viipa vam, ka
imé i diko szpravite vogrszkoj
fajti.

Mojoj lublénoj szneji. stera cslo-
vekolibno delo szpunyava pri Kdi-
csém  krizsi naznanye dam, ka jo v
mislejnyi po dalésnyi potaj vszigdar
szprevéjamo i jo z szinekom vréd sz
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Muraszombat és Vidéke

toplov libéznosztjov csakamo domou.

Szpoumeno sze je nadale z szvo-
jega szinlj, Kormanyzéhelyettesa. ki
je kak lelalszki oficer na fronti i je
nyerni etak erkao TLUbléni szin, vi-
pan sze, ka moje recsij tudi do lébe
pridejo v dulésnyi ruszoszki ravnicaj.
gdc domovinszko duzsnoszt :z vrej-
losztjov szpunyavas. Goszpodin Boug
le naj obvarje i zdravoga
szprevodi !
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je bojiiszko indusztria

Iz poroucaanyn Turécz.y Zoltdn puspoke

R&zlocsna je lejko szoudba prinasz
od zdaj tekoucse szvetszke bojne /.
vérsztvinszkoga ali kakscga drugogu
sztaliscsa gledoucs. Edno je pa, atom
ne verjem, ka bi sze najsao trejzno-
miszlécsi cslovik, ki nebi znao.
bojna z szovjetami za nasz znatne-
nuje: zsitek ali szmrt, Znano je gra-
talo, ka sz6 szovjeti scseli nas orszag
poklasziti, bojnszko szkisavanye nam
je po pokazalo, .ka ka bi tou za nasz
znamenuvalo:

nouva latarszka kihni steni nej
szama nase fiziesne, nego tudi
dusevne vrejdnoszti bi vnicsila.
Za Kolhozovoga zselara bi na
pravila na szlobosesino gizda-
ooga vogrszkoga kmeta, indusz-
trijszkoga roba brezi duse bi
formalivala z naSega vernoga
delavca, ki szi je juse po teski
potaj szpravo, cesztnoga kondi
sa z naSega postenoga poérga-
ra, v mozije bi predelali z dra-
gimi aldovami szpouvane cér- ,
kvi i nabito bi napunili temlice 1

Nyomatott Vendvidéki konyvnyomdaban, Muraszombat.

ka 1

r nust ;*™** s*tii auti ne lina
na rém. Sin nebi csuh e
hi\ ka ie lu *</ nyega a,rev. /-r

te ta bojna ngegma h ana. ka

na brezsinaj /torra m ‘szkiira-
jouesi nasi dragi .vre i brezsi
nov liane hnjnajn!

lou ogvisanye

v bojnszko

vesz Yogrszki orszag
indusztrio szproobme tak
zemle. kak to
fabriko Tu
ide za obrambo takse vrejdnoszti.
pri slcrom te najveksi aldov moremo
za maloga vzeti i sz*' moremo z Ilu-

te najniénsi krejzlin

najnovejso mum eijsz.ko

sze

béznosztjov disz-

ei])lini.

podvresti moesnoj

Palcsics Ferenc

1942. augusztus 21.

Levente, ka szi duzsen tvojoj domovini?

Gde je Tvoja domovina? Gde Bo-
zse szunce obprvim na Tébe szija,
gde zvejzde nebeszke obprvim blis-
esijo. gde sze Ti Bozsa milosesa ob-
prvim priblizsa, tou jie tveja demevi-
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Magyar Kozmdvel6dési

z cejiim szrcom. z cejlov diisov! [V
go vero postlj! Szamo z lubéznogzf
jov do blizsnyega, z postivanv **
eden drugoga lejko zsivémo isze raz*
mimo. Vszi szmo Bozsa deca ib e
med szebov. Nega razlike med nam?

ar nasz je vsze On pg szvojoj vouli

sztvouro.
Po Bougi nam je vszejm najszve-
te*sa : domovala! Domovina je za

n.sz i mi moremo zsiveti za nyou.
Nas zsitek more biti posteni, delaven-
postiivat: moremo \szakoféle delo. Za
goridrzsanye naroda i drzsave je vsza-

ko delo potrejpbno i \szaka ﬁéjménsa

kotiiga pomaga nve parirej i jo pod-
p*-m.

Km éi-ska mladina' Ti pa mas od
Boug,.dano pozvanye. Zemla da zsiv-

1<jn\re i tvoja muka pripravia za szto-
iinc i sztotine bratov zsiviejnye i kriih.

Kn-etijszlvo »m szveto pozvanve! Po-
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osztani tou. za
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baotosi v Szo b o ti.

.. ne odidi J.o varas.ij, ne /.seli .szi
vészeljel diiigj krajouv. vyéri, ka je
doma najlepse. najboli bkijzseno i
-szel6. ludi doma mas zsivlejnve i

szi pripravis imanyi- esi szi bogabo*

jeesi. prsteni i delaven
\'szaka drzstiv a mét z.vlnejsnye
znnmrjnve szvnje néirodnoszti I tou

kak vam dnesz
te szvi-ti szimbo6lum,

je ‘'aszta: a. I prvie.

I>rejkdam vam

sesem esese povedati, ka pravzaprav
pomeni zasztava! (si sze godi v dr-
zsavi velko veszelié. sze izobejszijo
zasztave. esi obis.-se drzsavo Velika

gible v votri; rsi vojaki
je najszve-
preméigajo nasz-
prouti nebi i

zsaliiszt. sze

maserajo v bojno, nvim
tejse zasztava. esi
proutnika. jo zdignejo

esese te sze bo-

rsi szo premagani,

jujejo za nvou. Nasa iérrba: rde-
esc. hajle, zelena, kak lejpa je ! Rdé-
esa jr krv. ki je zse tekla v sztotin
lejt za oszvibodjejinve Vogrszke. ki

pretéikaii verni szinouvje szvo-
bejlo je esiszta i szvé-
i zelena je vers-
no Vujanve V gorioszlobodjenyé vei-
ké Vogrszke.

| esi lubite zas/.tavo szvojo, z gli-
nov merov morete liibiti vodsztvo na-
se : v prvoj meri nasega kormanyzo-
ja i vszigdar bougati nyegovo zapou-
vid. t)n vodi na3o domovino k do-
bromi eijli i mi nyerni moremo pod-

szo jo
je domovine;

ta lubezen do nveé

lozsni biti i ga podpérati z dobrov
volouv i z vszejmi naSimi mocsmi.

Leventi ! ih.jdite vérni. poSteni i
vrejli i vipajte sze v vas iejpi po-
zdrav ,Szebb jovét /* — ,LepSa bo-
douesnoszt!"

Kovats Karoly Zoltan.
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részvéte kisérte utolsd Utiéra

a hdsi halalt halt Kormanyzéhelyettest

Vitéz Nagybanyai Horthy Istvan temetése

A févaros és az orszadg Széni Istvan-napi drvendd, sugarzé
abrazatat hirtelentl eltorzitotta a deli 6rdkban a fajdalom. A
nemzetiszin( lobogok mellett megjelentek a gyasz komor, szi-
vetszorité szinei. Lgy a legszebb Unnepét Ul6 nemzet szivét
hasitotta at a kegyeden hir: vitéz Xagybdnyai Horthy Istvan
haldlanak hire. Az emberek arcara rafagyott az orszag bucsa-
janak derdje, a vidam arcok és a vigassdgos zaszlok mélysé-
ges arnyékba borultak, kimondhatatlan fajdalom ulte meg a
sziveket. Magyarorszag dalids vitéze, égheti'.10 lkarusza szegett
szarnnyal esett le valahol annak a siksagnak avarjaba, ahonnan
valamikor &sei tortek nyugat felé. A szarny aszegett lkarusz, nincs
tobbé, Osszetort holtteste mellett egv nemzet ontja patakokban
kénnyeit. Gyéaszolja, 0sszezUzod sz erel, egyik leyremekebb
fidi. fajtdjanak buszkeségéi, reménységet.

O. hogy ezt is meg kellett érntink a megprébaltal asok és a nagy
torténelmi valsagok idején ! Nagy bany ai Horthy Istvan szarnyal6
gépmudnra sebzett szarnnyal hullott ald és ezek az 6sszaroncs6it
szarnyak megsebeztek, megvéreztek minden magyar szivet.

Ebben a nehéz érdban minden tiszta magyar lélek odafor-
dult az dsszetdrt sziv (i apa és anya felé. Minden magyar sziv
egyltt érez a gyasznak és tragikumnak e sutét 6rdiban a kor-
manyzéi parral. Mert Nagybanyai Horthy Istvan nemcsak az 6
fidk volt. hanem a nemzet fia. Haldla mindenkit ugy érint,
mintha legkézelebbi es legkedvesebb hozzatartozéjat ragadta
volna el a halal. Sincs nuis vigaszunk, mint az. hogy a kote
Icsségtcljcsités mezeién vitézségével, batorsdgava! példat adott
minden magyarnak.

Horthy Istvan hési halala &ltal ismét gazdagodott I Inrthg-csa-
lad ama tagjainak hossz( sora. akik életuket adlak ezert az orszag-
ért. azért, hogy itt lehesstink és fuggetlen magy arok maradhassunk.

. horm@nyzhelyettes hdsi haldlanak kérdményei

Vitéz Nagybanyai Horthy Istvdn korméanyzéhelvettes ur hési
halala akkor kovetkezett be, amikor az ellenség feletti ?! ik
vadéaszrepiilése utan. kapott szolgalati parancsahoz képest, repu-
I6szolgalatat ideiglenesen megszakitva, az arcvonalon kizdé
csapatok latogatdsat kezdte volna meg. Az utolsé felszallas so-
ran érte 6t repuléhalala. A keleti harctéren kiizdé honvédhad-
sereg parancsnoksagatél a kovetkezd tavirati jelentés érkezett:

Vitéz nagybanyai Horthy Istvdn kormanyzdéhelyettes ur 6i6-
méltésadga augusztus 20-4n 6t orakor felszallt azzal a feladattal,
hogy egy kozelfelderitésre rendelt gépet oltalmazzon az aldja-
rendelt masik vadaszgéppel egy itt. A kozelfelderitének az volt
a kivansaga, hogy alacsony magassagban kézel legyen hozza
a védé vadasz, oféméltésaga harci feladatat mindig példas
lelkiismeretességgel hajtotta végre, amelyb6l nemcsak osztalya,
hanem mindnyéajan tanulhattunk. Ez alkalommal a kivansag
szerint alacsony magassagban tartott. A lassu feldcritégéphez
visszafordulva azonban gépe a kanyarban esni kezdett. Az
esésbél a vizszintesbe akarta a gépet huzni. Ez azonban csak
akkor sikerulhetett volna, ha nagyobb magassagban van. /ip
a pépe/ felvenni nuir nem tudta és 5 déra ( perckor lezuhant.
Motorja akkor allott meg. Uféméltésdgat a hdsi hala! harci
feladatanak hiiséges teljesitése kozben érte.

IN «inteti gyast

A iKorméanyzohelyettes Ur hési haldla gyaszba boritolta az
egész orszagot. E gyasz kulsé kifejezésére a belligyminiszter 6
napos nemzeti gyaszt rendelt el. Az elsé napokban szlineteltek
a szinhaz és mozieléadasok, a sportversenyek, a tancmulatsa-

gok elmaradtak, a nyilvanos helyiségekben elnémult a zene.
Az el6addsok megtartasat a T naptdl kezdve ismét engedélyez-
lek zene azonban a temetés napjaig nem szolt egyik szérako-
z6helyen sem.

Szent Istvan napjan a magyar radi6 csak hireket mondott.
Kallay miniszterelnok pedig radiészézatot intézett a nemzethez.
Radidbeszédében tobbek kozott a kovetkez6ket mondotta:

Istvan kiraly, a szent, az orszagalapité jobbja intésre
emelkedett mindnyajunk felé. 0 is elvesztette fidt. de nemzete
megmaradt es naggya lett. A csapas napjan jelképet kell latnunk,
hitiinkkel a megnyilatkozas magassagaig kell emelkednink, hogy
kotelességunket a nemzetért, a jovéért, a tobbi kint harcol6 bajtar-
séit. itthon, akik pedig kint vannak, az orszagért és a maguk
becstletéért, ugyanlgy teljesitsuk és mindenki ugy teljesitse,
hogy azt magaba szallt, de meg nem tort. nem csiiggedd, orok-
létre hivatott, csapasban, balsorsban Gjra keményedé nemzet min-
den fidnak most még 'inkabb teljesitenie kell. Példa vari el6ttiink.

A nemzet pedig gyasznapjan még rajongébb, szeretébb.
konnyes szemmel néz kormanyzéja és hitvese felé. Erezzék.
hog\ millick vannak veluk gyaszukban és borulnak le uz aldo-
zat el6tt, amit az apa és anya adott nemzetének. Mindnyajan
es egyenként jarulunk kormanyzénk elébe, kérve-kérve, hogy
mint orszagalapité Szent Istvan, maradjon erds. vezessen, mert
6 a nemzet hite. bizalma, biztonsaga, ereje. Horthy Mikldst ne-
héz érakban adta nekiunk a Gondviselés, azéta is mint egy
ember all mellette a nemzet, ma jobban, mint valaha. Es mert
ilyenek az apak és ilyenek a fiduk: érok a magyar.

A Kormanyzéi parnak a magyar nemzet képvisel6in Kivil
szamos kulfoldi allam vezet6i fejezték ki mély részvétiket.

Muraszombatban mély megdobbenést valtott ki a Szent
Istvan napjan délben elterjedt tragikus hir. Egymasutan kerul-
tek ki a hazakra a gyaszlobogék, megilletédott csendben tar-
gyaltdk az emberek a szomor( eseményt.

11étf6n az Uzletek kirakataiban megjeleni a Kormanyzé-
helyettes Ur gyasziatyollal korulvett fényképe a kegyelet vira-
gai kozott, tobb kereskedd pedig teljesen kilritette kirakatat és
fekete drapériaval boritotta a falait.

Temetés

Augusztus 27-én, a temetés napjan ismét teljes gyaszba bo-
rult az orszdg. A Kormanyzodhelyettes Ur foéldi maradvanyait
felejthetetlen gynszpompéaval temették az orszaghaza kupola-
csarnokabol. A gyasziinnepségen megjelent valamennyi barati
allam egy-egy minisztere az uralkod6 és a kormany képvisele-
tében. A nemzet nagy halottjat Kenderesre szallitottdk a gyasz-
Unnep utan, ahol a csaladi sirboltban helyezik 6rok nyugalomra.

Gyasslnnsp Mursssombatban

Muraszombatban délelétt 10 6ratél 12 6raig zarva voltak
az 0sszes Uzletek, néhany percre mindenhol megéllt a temetés
idejében a munka. A katolikus teplomban gyaszmise volt. majd
a Varosi Mozi feldiszitett helyiségében a kozség képvisel6tes-
tulete diszkozgydlést tartott, amelyen az egyhazak, a honvéd-
ség. o csenddrség, az dsszes polgari hatésagok és tarsadalmi
testiletek képvisel6i megjelentek. Gyéaszbeszédet Mérocz Imre
téjegyz6 mondott. Nagyhatasu beszédben vazolta a Kormanyzé-
helyettes Ur aldozatanak jelent6ségét és kifejezte Muraszombat
kézonségének mély részvétét.

MEGJELENIK MINDEN PENTEKEN.

Muraszombs
Horthy Miklés ut 18 szart 1 Telefénszam 7
Kéziratokat nem 6rzitek mej, -s«um adunk vissz

Augusztus 28. — Péntek.
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Muraszombat és Vidéke

NEMES NAGY- f.S KiSBAKKOCZI

POSFAY EDE szazados

A Kormanyzéhelyeftes Ur hési ha-
lalanak hire utan lel sem ocstudtunk
még fajdalmas megddbbenésiinkbél,
amikor rankszakadt a masik megren-
dité hir: csapatanak élén hési halalt
halt a keleti fronton nemes Nagy és
Kisbarkéczi Poésfay Ede szazados,
orszaggydlési koévetunk Lujza leanya-
nak férje, Pésfay Pongrac volt mura-
szombati f6biré unokaja.

A hési haldl hire — ha lehet —
még jobban dsszeszoritottn sziviinket,
szeminket elhomalyositottdk a fajda-
lom uj gydngyeseppjei. Ugy éreztuk,
kozulink, legsziikebb muraszombati
kornyezetinkbél délt ki a dalias hés,
aki élete aldozasa aréar. is védte éle-
tinket.

Pdésfay Edét elszakithatatlan szalak
flizték Muraszombathoz. Nagyatyja itt
volt fészolgabiré, édesatyja muraszom-
bati honvédek parancsnokaként kuz-
dott a vildghaboruban, 6 maga pedig
muraszombati ledny mellett talalta
meg nagyszerd palyafutésa elején de-
rékbatort életének legnagyobb boldog-
ségat. Felesége, szllei révén Mura-
szombathoz tartozott, szerette és meg-
értette ennek a csendes varosnak jo-
S4gos népét és szerétét meleg szere-
tette! viszonoztuk mi. J6l érezte ma-
gat korunkben, szivesen latogatott ei
hozzadnk és mi szivesen vartuk.

Amikor honvéd-kotelessege a han -
térre szolitotta, ,viszontlatasra' ko-
szontéssel buacstztunk téle. Utolsd
kézszoritésunkban néma fohdasz szolt
az egek Urahoz, segitse vissza forrén
szeretett feleségéhez és kisfiahoz, se-
gitse vissza csaladjahoz, segitse
vissza hozzank sértetlenil ezt a nagy -
szer(i katonat, hogy tovabb szolgal-
hassa eszével, becslletes magyar
szivével és kardjaval a magyar jo-
vend6t. Biztunk benne, hogy vissza-
On. nem is mertink gondolni orra.
jogy a hazaszeretet és kotelesség-
teljesités uj piros rézsajat festi véré-
b6l a sors a Don menti rénasagra.

Magyarok Istene, de meglatogattal
minket! Egy najjon értesultunk Kor-
manyzohelyettesink és Pésfay Ede
szazados haldlarél. Gyaszbaborult a
szivink, vértelen lett az ajkunk, di-
nem zUgolédunk Isten rendelése
ellen.

Pésfay Ede szdzados! llonvéd sors
a Tied. magyar sors a Tied ! Felfelé
Ivel6 péalyafutdsod elején, boldog
hazaséleted tavaszan adtad a leg-
tobbet, amit ember adhat, az életedet
hazadért. Tobbet vallaltal, mint ami
kotelességed volt, onként teljesitettél
csapatszolgalatot és harcoltadl kato-
naiddal az elsé vonalban ! Nem ha-
boztal. amikor aldozatot kellett vallal-
ni. utolsé nagy aldozatoddal pedig
az orokké él6 magyar hésok soraba
1éptél !

Nemes életed és dics6é halalod nem
lesz hidbavalé aldozat! Hitet és er6t

meritink bel6le, példaadasod a mi

lelkiinket is nemesiti. Muraszombat
hési halottja vagy. emlékedet f&jo
buszkeséggel d&rizzik  szivinkben

Tudjuk, hogy szivesen adtad élete-
det hazadért, egy dolog tette csak
nehézzé szamodra az otthontol vald
elszakadast. Forron szeretett felesé-
gedet és kisfiadat féltetted a csapds-
tol. Nyugodj azonban békében a ta-
voli hiucmezékén. ahol katonasirod
mellett diadalmasan térnek el6re baj-

id. Feleséged magyar asszony,
Jar anya. aki a magyar anyak
Miével viseli a szenvedést. A
L voltal, halaloddal kikél-
tGzOtt életébdl a napsugéar. Kicsi Ta-

mas fiad azonban, akit most helyet-
ted is szeret, megbékélést hoz majd
a lelkének s vigasztalja azt a tudat,
hogy tiszta életedet szebben befejez-
ni nem lehetett volna! Edesanyad
katona-6zvegy , katona fiuk édesanyja.
A legdragabb kincsét, bilszkeségét,
szép fiat kérte most téle a haza. de
szivesen adta, merta magyar asszony
nemes lelke mindig szivesen adta
ezeréves torténelmiink folyaman leg-
dragabb kincsét hazajanak. Hozza-
tartozdid buszkén viselik fajdalmukat,
tudjak, hogy le is ezt kivonod téluk.
Mi pedig, akik ismertink és szeret-
tunk, sohasem fogunk elfelejteni és
mindig blszkén gondolunk ra. hogy
valaha megszorithattuk kemény ma-
gyar kezedet!

Pasim/ Ede snizndos 'l lonét Isorsa
/ied. ma /i/di sors t, 'ljed! Isvn veled !

Sz. E
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A halaleseirgl a csalod a kovet-

kezé gyaszj-lentést adta la
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, m 1r lomni'1 LinL.6n.* .;imi,,
(=letellek 30-ik. na.;:von holdkig llazas-
simanak 31k evet.'sfi folvo ho lil--n
orosz foldon csal Kiliinak (elen -=CH
halak nalt

llollteslét. amelv most messze ide-
génben. a Don partjan nyugszik.
amint a #szonyok mni<*nvi<edik haza-
hozatjuk és inagyitf ioldben helyez-
ziik 6rok nyugalomra.

Az engeszteld szentmise Gid«izatot
folyé hé 22-én Balatoniéin \eesen. 2 L
én Szérnimthrlven mutattuk !>e. Mura-
szom hatéan es a teisoioncivai Kegyuri
templomban iolyo ho 29-en délel6tt
8 orakor fogjuk az egek Iké&nak be-
mutatni.

post \y edini:

szil MARTNUK LUJZA MARIA

..Inti hordott mngziilimnteskisi,,, TAM \S

tYmfny Kilenc -/ Walie-tlels Maria
rd. Hinvjri. Wallcnlels Karolvne </ Kn-uao
Aninli i n(ivivmtvui. 1Viiifny Sandur. l'asfnv
I t>nwsniimrt?*st\rrn. 1'nsiaN Lrika iim iknili 1i.«
Wall.'nfr Is\.\nr\uvrdt unnkatestvi r. , Hartner
N.iikli»r fiposn. llartnrr Nandorne=S/ U,,0, |,
Krzscl ML anyésa. w mf«> Sandorm* s/ Kr.ts-
«m 1,4G. Hartner (ie/a, Hartner Erz.setiet

sodorréni es soy'or.i.
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tiii t1jlj 1"tsind hu>tws: //,irfn.-r 1.ttj:,,
Minm. .Muraszombat
4-lvily fost,iu Liirnc sz
Miina. SztmibaOirlij.

Nagy éhinség
a voros fronton és a mogottes
orszagrészekben

Vladimir Visinszkij. a 218. szovjet
ezred élelmezési hadnagya, aki a ke-
leti harctér északi szakaszéin esett
német fogsagba, a kévetkezéket mon-
dotta :

— Az élelmezés a harctérén és a
mogottes tertleteken rendkivil rossz.
A napi adag 200 gram Kkenyér és
néha hig leves. Jollakni senki sem
tud. Napirenden vannak az éhségbe-
tegségek. De a mogottes orszagrész
jKilgnri lakosai korében is dragasag
és Inség uralkodik. Egy font lisztért,
amely a habora elétt 32 rubelbe ke-
rilt. most 600 rubelt fizetnek Hagy
tylk éira 6 rubelrél 60 rubelra sz6-
kott fel.

m 2

Cim

\\ tillrnft'ls
taliuy, F n il

Két didkot, ngydiaklanyt
teljes ellatassal felvennék. KOLOSSA JANOS
Muraszombat. Szombathely utca 3.

1942. augusztus 28.

Létesitsenek
villamos erbmilvet a Muran!

Egy negyed szdzaddal ezel6tt elhataroztak az erémuépitést — Nagy rémé-

nyékét flizott a jaras kozonsége a
Ismét Id6szerl »

Mura vizi erejének kihasznalasahoz

Murai villamos Mivek

megalapozidsanak Kérdése

Gyakran elnézem Muréat, amint
sietve vagtat széles medrében a tor-
kolat leié. Milyen <mai*i. kiapadna
tutlan crélorras héver lantunk el6li
a Muravidék eozept>n' Néhany sz6-
les malomkereket fo.-gat csupan a
nagy erével zudulo viztomeg, sehol
egy erémuvet nen Altal a/, ember az
egész Muravidéké Pedig rvm kell

mcrnokr.i -nni ko iiog>  lassuk,
milyen kincs \ =zik nap-naj utan
szemUnk elolt ' uba.

Aranylag kis koltséggel konny<

lehetne a Mura barmely > utkaszi
villamos eromuvi t létesiter.
lel is merult marcnnek ter'vr az
elsg vilaglidboru idején. Még-
hozza :4gyon kannily brin:iban.
1918 aug.lZIWS io~*n a murasz<im-
héati jutas ie\ckern Iosz.olgabild/a.
Horvath Palertekezl\ue hi\ta iissze

a murai p<iMhirtokosi ¥at. A alura-
szombati i. ikari'kpénztiir es a \iura-
szombfiti IczogazcJasagi Bank altal

kezoemi-rn <zell Ma,d Villamgis Mu-
vek magalapitas, inak k- :<Jese \kill az.
i'it>-kez.ifl tUg\u. Az clokes/.ilo niun-
kai thik m 1* ez; t les,/eiol
mar meg is lol leniek

\z eletekeziett'll eln.ttaroziak
az ériimirvek mrgejjiteset <s
megal .mkitoltuk fize . rdek<mltsc-
get a Mura \iNn erejtneki. ki-
haszn, rlasara.
Az eid. keltseg elnol'  gréf Sz, ipar\
Léaszl6 lelt. tarselnok yret Battli‘carn i
/sigmomi. Dtilk.ir i ( zifrak J in<)s.
A tovabbi & endok elvégzésére veg-
lehajt« i biziitt agot valasztottak, amely -
nek tagjai : Antauer Joézsef. Arvai
IImiik. Balé Aladar. Bvsnyak Lajos.
dr. Biatidieu Sl.ilviusz.. dr, ( zifrak Ja-

1os, dlI (V.lpot Zoli,in. I)obray Jarnis.
«aisz Las/.lii. dr. ii eiger Vilmos. llor-
,ath  Pal. llaitnel Geza. Kauitman
Ignac. Kovats Istviin. Olajos Sandor
dr. Pintér Mikl6s, Katkoi liv iK liir.
dr. Somén Lajos. Szlepeez Janos,

Srhweinhammer .lan is. dr \aki San-

der. wrs
W eisz \<grehajtobizottsag

\ elles sandor.
Bela A

\ oglei K.

elnokévé lloivath l'al foszolgabirot
alcimukéivé Hartner Gézéit és dr. So-
mén Lajost, titkarava pedig dr, ( ziiréik
Janost valasztotta meg a kozgydilés.
Az er6mivet egy stéijerorszéigi ér-
dekeltséggel egy Utt széindékoztak léte-
sitem felesben. A termelt éiram is fe-
les lett volna, az er6mivet azonban
minden koérilmények kozott magyar
terlleten épitettek volna fel.

Augusztus 23-an mar a kulfldiek

is megjelentek Muraszombatban.
Itt volt tobbek kozott lovag Kodohtsch
O.svaUl regedei polgarmester és Roh
saendler Joézsel az osztrak épitétarsa
sag és ti stajerorszagi elektromos tar-
sasag rézérigazgatnja.

A targyaiéinak folytak, taléin a mun-
ka is megindult volna, ha anyaghiany
nem gatolja. J6tt azonban a kommun.
a jugoszlav megszallas és a Murai
Villamosmiuv ek terve feledésbe meriilt

A jugoszlavok nem foglalkoztak ko-
moly formé&ban a magyar tervvel. Ter-
mészetes. hiszen 6vakodtak a: elra-
ball Muravidékbe nagy lokét fektetni.
lalan tudték is, miért . . . Muraszom-
bat és a Muravidék egy részének a
villamositasat is ugv oldottdk meg,
hogy Mariborbél (ruse-falaj erémuvek)
vezették a Muravidékre a villanyara*
mot. Természetesen jé borsos aron.

A felszabadulés is csak részben te-
remtett uj helyzetet. A Muravidék
most sem magyar eréforrasbél kapja
a villanyaramot, hanem a német bi-
rodalomba visszatért Mariborbé! to-
vabb:ra is. Nchii aztdn tari-d kotet-
kezmén\ei vannak az orszaghataro-
kon tdlral forteend aramve ze!ésnek.
IN ticelditl 0 W ;szu vezetiek miatt

i6forinan  minden  égihiaboru
eseté‘ti ami pedig Muravi-
(teken jooikfin akad meg-
szunik av aramszolgiiltatas.

\clu, iirdkiaj.nchaazonhann ap<ikrais.

1la (lon 3T ' IVif Slirite  aja
az erithcr. )i\ kialszik a \illiint' és
llegd Un. .k a yre;ick.

De mas turcsimsagok is tmirténnek.
Ig\ P<ldntil a nat  muras/ombiiti tiiz-
oltéulnnrp( =iven (=Inémultak a mikro-
ionok.. ni(‘it a maiibori tars;isdg nem
sy.tniolva a mai;yar tervekkcl. a va-
sarnaip do¢ lelottot a vonal ja\ llasara
haszrmlifii lel.

igy leim1nem csak nemzete;azdal-
kodasi érdek, hanem mas vonatko-
zasl kozérdek is sligeti a Murai \il-
latnosnuivek megépitését. Az erémi
létesitésé a téke részére is kit(ing be-
iektes lenne, nem is sz6lva arrél, hogy

Vasmegye déli részén viragzo
iparvidék kifejlédését segite-
ne elé.

Foglalkozni kellene tehat ismét az
erémi létesitésének kérdésevei. Er-
demes volna mér most elkésziteni a
terveket, hogg a héaborG befejeztével
azonnal megintiulhasson ti munka.
Biztosak vagyunk benne, hogy ered-
ménye nem maradna el és révid idén
helul az egész varmegye igen nagy'
hasznat latna. ifi. Szasz Erné.

VAROSIMOZI

MtiRAS/OM BAT

nk:
®UNHN  L-Gn. vasarnap 15.15 6.
17.30 6.
es 20.30 6.

31.-én, héttén 20.30 6.
Kolcsonkért férlek
Sime i
Slila

Vas/ary Piri.
lLa* /In. Bilicsi Tivadar.

Dajbukat llona.
Pethcs Sandor
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A muraszo

Muraszombat és Vidéke

mbati Jéras

kitlintetett sokgyermekes anyai

Szent Istvan napjan délelétt 1i
o6rakor szép Unnepség volt a mura-
szombati k6zséghaza tanacstermében.
A jaras sokgyermekes anyainak nyuj-
tottdk at kitlntetéseiket és 50 pengd
pénzjutalmat, amit az Orszadgos Nép
és Csaladvédelmi Alajj kildott nekik.

A sokgyermekes anyak kitlintetése
és megjutalmazasa a szocialis iranyu
magyar belpolitika egyik célkitlizése.
Azért torténik, hogy azok az anyak,
akik a legtébb gyermeket adjak a
hazanak érezzék a magyar téarsada-
lom megbecsulését.

A Szent najji
dr. Olajos Jozsef fészolgabird

mondott nagyhatasu beszédet az anyak
hivatasarél, a gyermeknevelés hon-
védelmi jelent6ségérél. Szép szavai
utan

Istvan Unnepségen

dr. Olajos Joézsefné atadta az
anyaknak a nemzeti szinu sza-
lagon fuggdé Kitlntetést és az
50 peng6 pénzajandékot.

A kovetkez6 sokgyermekes anyakat
tuntették ki (zaréjelben gyermekeik
szama): Bunderla Jézsefné Fesdlendva
(13), Marics Antalné Barkéé (13). Cser-
vék Ferencné Battyanlalva (11), Lo-
venyak Mihalyné Kisszombat (10),
Stevancsecz Jézsefné Muraszombat
U0), Ribas Matyasné Csendlak (10),
Czelecz Joézsefné Muraszombat (9).
Sebjan Mihalyné Muraszombat (9),
Bukvics Istvanné Nyireslehomér (9),
Skraban Ferencné Dombalja (9), Lut-
terschmidt Lajosné Matyasdomb (9).
Sinké Alajosné Szarvasiak (9), Au-
gusztin Kalméanna Véghely (K6hida)
(11). Benko Matyasné Battyand (Hal-
mosf6) (8). Petrian Karolyné Szent-
sebestyén (8), Grah Matyasné Vashi-
degkut (Kéaroly fa) (8), Skodnik Ferenc-
né Dombalja (8). Péterka Janosné Uj-
tolgyes (9). Seriiga Joézsefné Mura-
szombat (8) és Lazar Junosné Csend-
lak (8).

A jovében minden Szent Istvan nap-
jan kituntetnek n jaras tureletérél 20
sokgyermekes anyat.

Pénteken megkezdédik a Muravidéken
a téliruha gydjtés

Muraszombatban a hoélgyek vallaljdk a munkat

( sutot tokon délel6étt a kozség disz-
kozgy(ilése utan értekezletet tartottak
dr. Olajos Jézsef i6.szolgabiro elndk-
lete alatt a téliruha gy(jtés megszer-
vezése targyaban. Az értekezleten el-
hatéaroztadk. hogy Muraszombatban uri-
holgyek jarnak hazrél-hazrn kérdé-
ivekkel. amire mindenki felirhatja,
hogy mit ajanl lel honvédeinknek. Az
ivek alapjan aztan leventék keresik
fel a hazakat és

szabalyos nyugta ellenében

— B

Kivalo eredmenyeit n muras

Az elmult hét péntekjén vizsgasze-
rien fejezték be a muraszombati ta-
nitéi tanfolyamot. A befejezésen meg-
jelent dr. Boreczky Elemér miniszteri
tanacsos, aki a hallgatok altal elért
eredményeket vizsgalta meg. A mi-
niszteri tanacsos a kérdéssorozat végen

elismerését fejezte ki mind az
igazgatonak és az el6adoéi kar-
nak. mind a hallgatoknak az
elért kivalé eredményekért.
Szombaton délelétt istentiszteletek
utdn zAarétnnepély kovetkezett. A za-

atveszik az ajandékot. A hélgyek mun-
kéajarol. illetve a gy(jtés eredményé-
rél jové szdmunkban szamolunk be.
A magyar honvéd értunk harcol a
keleti fronton. Helyettink is elviseli
a szenvedéseket, életét kockaztatja
minden pillanatban. Kételességiink,
hogg igyekezziink harcaban segiteni
és meleg ruhdink felajanlasaval kéng-
nyehbé tegyik szamara a szinit' elvi-
selhetetlentil hideg orosz tél lekuz-
dését.
>

Zombati tanitoi tanfolyamon

rétinnepélyen megjelent dr. Olajos J6-
zsef f6szolgabiré). Udvardi Lakos Ja-
nos kereskedelmi iskolai igazgaté és
dr. Derzsenyi Tibor szolgabiré. Az
unnepély keretében
dr. Tornar Ede

gimnaziumi igazgat6, a tanfolyam
igazgatéja tartott tartalmas el6adast a
vendség szerepérél a magyarsag ko-
rében. A nagyszerGen felépitett érte-
kezés sordn mcgcafolhalatlanul bi-
zonyitotta a vendséget a magyarsag-
hoz f(iz6 szalak elszakithatatlansagaf.

A muraszombati uszénapon

600 résztvevlre szam

it a rendezébizottsag

Dr. Rudolf Lérant egyetemi m. tanar, az Orszagos

Uszd Hét szerv

Az (frszagos Usz6 11ét keretében
Muraszombatban is megrendezik n
h' Ivi uszonapot. Az uszénap meg-
rendezése targyaban a tanuléiifjusag.
;i leventeifjusdg vezetéi és a Mura
<'Port Egylet képvisel6je értekezletet
tartottak, amelyen elhataroztak, hogy
az uszonapot szeptember 8-4n ren-
dezik meg. A tervek szerint délelétt

Ml RASZOMBAT KOZELEBEN
UErDEaat hi Sttt
letekkel és a haz korul egy tagban levé
® holdas birtok. Komoly érdeklédék fordul-
pindk (ir6i MIKES gazdasagi intézésége-

hez, ( sendluk.

ez6je Muraszombatba utazik
1 o6rakor a leanyok részére, délutan
1 6ratél pedig a fiuk részére. A dél-
uténi beosztas a kovetkez6 : 1 6rakor
elemistak, fél 2 érakor gimnazistak.
3 orakor kereskedelmistak, 4 o6rakor
pedig leventék szerezhetnek érmet és
emléklapot uszastudasuk igazolaséaval.
Az uszbnap rendben torténé lebo-
nyolitasara nagy rendez6bizoltsagot
kérnek fel. Altaldban az a cél. hogy
Muraszombat ez alkalommal is mélt6-
képen szerepeljen nagy sporthirnevé-
hez. Ar uszénap jelentdségéi emeli,
hogg azon megjelenik dr. Rudolf
Lérant egyetemi magantanar is, az
iOrszagos Usz6 Hét szervezdje.

Csendlakon is
postaugynokség nyilik

Csendlak kézségben 1912. augusz-
tus 26.-an jjostaiigyndékség nyilik meg.

A postatigyndkség barhova szolo
kozonséges és ajanlott levélpostai kul-
deményt, tovabba belfdldre sz6l6 ér-
téklevelet, csomagot s postautalvanyt
vesz fel. az érkezett jxistakildemé-
nyeket kézbesiti, postai s pénzugyi
értékcikket, bélyeget arusit és mint a
m. kir. postatakarékpénztar kozvetitd
hivatnia makédik.
| A kildemények egyenkinti értéke
a 6000 jvengdt nem haladhatja meg.

A postatgynokség ellenérzéhivata-
la: Muraszombat.

Kézbesitékon*: Csendlak és Szé-
esénykut kiskdzségekre tovabbit a
Muraflizes és Muravarhely elnevezé-
s lakott helyekre terjed ki. — A jrosta-
Ugynoékség a Muraszombat postahiva-
talhoz tart fenn u Muraszombat—Szar-
vaslaki gépkocsijara! utjan jarati s
rovntolasi odsszekottetést.

KANIKULABAN

nincs jobb hsilé ital
mint a

természetes szénsavas

UDIT - GYOGYIT

n rgoodoen BQMVizsghjgah
i Mraidhdggink KBitifovitevit
I A muraszombati jaras kdézségeinek
koltségvetését miniszterkdzi bizottsag
vizsgéalja felUl. A miniszterkoézi bizott-
sadg megérkezett Szombathelyre, ahol
a felllvizsgalas és a valtoztatasokra
vonatkozé targyaldsok megtorténnek.
Ma Csendlak. Bodohegy és Battyand
koltségvetését vizsgaljak felul, szom-
baton Muraszombat kéltségvetésének
megtargyalasa kovetkezik. Ezen részt
vesz Lipics Jézsef varosbir6 és Mérocz
Imre f6jegyz6. Dr. Olajos Jézsel f6-
biré valamennyi kézség Ugyének meg-
targyalasan részt vesz, ezért jovo
péntekig Szombathelyen tartézkodik.

Felhivas
a gubacs, tolgy és
bUkkmaklt gyGjt6kbél |

A Kozellatasi Minisztérium 65.634—
1942. sz. rendeleté a cserzési célokra
alkalmas gubacs. valamint tdlgy és
bikkmakk gy(jtését kotelezévé tette.

Felhivom Ugyeimét a gy(jtéknek e
cikknek nemzetgazdasagi szempont-
bél valé rendkivili fontossagara és
remélem, hogy mindent el fognak
kovetni, hogy a gyGjtés minél ered-
ményesebb legyen, anndl is inkabb
mivel az arak olyan el6nyosen lettek
megallapitva, hogy szamitasét minden
kordlmények kézétt meg logja talalni.

SZASZ ISTVAN
nyersbér keresked§
MURASZOMBAT. Lcndva utca 21.

Vesinp liri Inn mj<
listlendii b iDPiiunlit
dey Frk ldodingTsgi

Erdekes labdarugéesemény késziil
vasarnap Alsélendvén. Muraszombat
o6reg Fiuk labdarugécsapata latogat
el a masik felszabadult magyar va-
rosba. hogy 0Osszemérje erejét az
ottani 6reg Fiukkal. A mérkézés or-
vendetes esemény, mert a két szom-
szédos varos tarsadalmanak dssze-
melegitést szolgalja, célja a tarsadal-
mi és sportbeli kapcsolatok kimélyi-
tése.

A délutan fél 5 orakor kezdédd
mérk6zésre a kovetkez6 Mura déreg
Fiuk vélogatott csapat utazik Also-
lendvéra : Simon Gyula igazgaté-
tanit6 — Dr. Tarczy Miklés kozkoér-
héazi igazgato-féorvos, Krancsics Lajos
varosi pénztaros — Saray Kalman
Irostafénok, Toth Béla MAV-aut fénok,
Vogrincsics Géza fodraszmester —
Dr. Dsuban LaszIl6 jarasbirésagi fo-
galmazé, Mérocz Imre féjegyz6. H.
Szasz Ernd lapszerkeszt6, dr. Valent
Gusztav adohivatali fé6nék, Norcsics
Lajos nyomdasz.

Tartalék : Vargha Arpad gimnaziumi
tanar és Péterka Rezsé bankcégve-
zet6. A jatékosokat szamos kozéleti

vezetd Kiséri el.

Allgmi 06sstgndij
m Kertén«!! Akadémia
hallgatéinak

A Vendvidéki Magyar Kézmuvel6-
dési Egyesulet Egyetemista Szakosz-
talya kozli, hogy a foldmivelésigyi
miniszter 32 darab évi 500, illetve
1.000 pengds allami észténdijat léte-
sitett a m. kir. Kertészeti Akadiémiara.
A Kertészeti akadémia a gazdasagi
szakoktatasugyi intézmények tanari
karat és a kertészeti szaktisztvisel6-
ket képezi ki.

Palyazhatnak az 6sztondijért mind-
azok. akik az akadémiara beiratkoz-
nak. A kérvényhez mellékelni kell a
szlletési anyakdnyvi bizonyitvanyt, a
nem zsidé szarmazast igazold kereszt
és héazassagi leveleket, vagyoni bizo-
nyitvanyt, erkdlcsi bizonyitvanyt, ta-
nulmanyi eredményeket igazol6 bizo-
nyitvanyt (érettségi index stb.), kote-
lezvényt, amelyben a palyazé kote-
lezi magéat, hogy tanulmanyai végez-
tével allami helyen helyezkedik el.

ALMAT

HOL LO-ALMAT
szedett-almat

vagontételekben véasarol

EILAND LIPOT
SZOMBATHELY

Alapitva: 1892 TELEFON= 173,

Megbizhat6 bevasarldkat kerestek.
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— A magyar Fdldraljzi Taraaaag
folyéirataban oésszefoglalé tudoma-
nyos Ismertetés jelenik meg a
Muravidékrdl. Nagy feltinési keltett
muravidéki tudomanyos  kérokben
Béalint Béla gimnaziumi tanar LA
Vendvidék” cimu értekezése, amely
az allami gimnazium évkonyvében
jelent meg. Ez az értekezés az elsé
tudomanyos szempontokat kévetd
foldrajzi és néprajzi leirdsa a felsza-
badult Muravidéknek. Az értekezés
felkeltette tudomanyos koérok figyel-
mét is, mert a Magyar Féldrajzi Tar-
sasag levélben kérte u szerzét, hogy
az évkonyvben megjelent cikkét bo-
csassa rendelkezésre, hogy azt a
tarsasag tudomanyos folydirataban, u
Féldgombben kozoljék. A cikk koz-
lésének nagy a jelent6sége, mert
végre alkalma lesz megismerni az
anyaorszagi koéroknek is a Muravidék
tényleges foldrajzi és néprajzi hely-
zetét és ezzel megsziinnek azok a
dilettans el6adasok — koztuk egy a
magyar radiéban is elhangzott
amelyek alkalmasak arra, hogy ferde
képet fessenek a magyar kozénség-
nek a felszabaditott vidékrél.

NEHANY KOZSEG MEP TISZTI-
KARAT KIEGESZITETTEK
A MURASZOMBATI KERULETBEN

A MEP orszagos partvezére Borlay
Endre varmegyei kozponti titkar ja-
vaslatara a kovetkez6 MFP tisztség-
visel6k kinevezésével tette teljessé a
muraszombati jaras kézségeinek tiszt-
ségvisel6i karat : Bodohegy : Siflar
Karoly ev. lelkész tiszteletbeli elnok.
Buzahely : Szapacs Lajos titkar. Pal-
mafa : helyettes elnék : Benkics Kal-
man, Bodbéhegy : helyettes titkar :
Stivan Ferenc. Rénaf6: Vratarits Mik
16s elndk, Bakos Lajos h. elndk és
Ficzkd Istvan titkar, valamint Battyand:
Osvath Sandor igazgaté-tanito titkar
lett.

— Szombaton este rendezi meg
a tuzoltézenekar elmaradt tancmu-
latsagat. Az elmult szombatra a
Muraszombati onkéntes Tlizoltéegye-
slilet zenekara tancmulatsagot terve-
zett. ami azonban a nemzeti gyasz
miatt elmaradt. A tancmulatsag uj
idépontja augusztus 29-e, szombat
este 7 6ra. Helye : Turk Joézsef ven-
déglbje és kerthelyisége A tancmu-

latsdg irdnt igen nagy érdeklddés
nyilvdnul meg és biztosak vagyunk

benne, hogy Muraszombat ko6zonsé-

Ervényes: 1942 MAVAUT AUTOB

Muraszombat Alsélendva
d

Muraszombat és Vidéke

ge kivétel nélkul meglatogatja lelkes
és szép eredményeket elérd tdzolto-
zenekaranak tancmulatsagat.

— Muraszombati ,Lajosok" un-
neplése. A Nemzetkézi Vasar alkal-
mabdl muraszombati tarsasag talal-
kozott 6ssze a pesti EMKE kavéhaz-
ban. Eppen Lajos napkor. Koztik
volt Benké Lajos muraszombati ke-
reskedd, aki oOtvenedik névnapjat
Unnepelte. A jelenlévé muraszomba-
tiak szeretettel emlékeztek meg Benkd
Lajos névnapjar6l es szldk barati
korben unnepelték a koztiszteletben
all6 keresked6t. Az emult kedden a
Mura S. E. tagjainak 0sszejove-
telén Siftar Lajos gyarosnak kivantak
melegen névnapja sok
szerencsét a Mura

alkalmabal

SE tagjai.

— Beiratasok a muraszombati al-

lami népiskolaban. A népiskolai be-
iratasok a helybeni all
he 1 2 L 3

lesznek

népiskolaban
8 h-
Be kell iratni min-

szeptember
tél 12 h-ig
iskolakdteles

napjan

den korban levé gyer-
vagy szel-

egészségi

meket tekintet nélkul testi,

vagy
Mindennapi

lemi fogyatkozasara,

allapotara. iskolakoteles

tanulok az. 19/fti. junius dl), és 192b.
junius 30. kozott sziletett gyermekek.
Indokolt esetben a népiskola helyi

hatésaga (jelenleg az igazgatésag) en-
gedélyt adhat olyan gyermek felvéte-
lére is. aki szeptember Li-ig tolti be
a hatodik életévet, de ilyenkor orvosi
kell
iskolazasra alkalm as testi
A ki

bizonyitvannyal igazolni a gyer-
meknek az
és szellem i

fejlettseget a beira-

tast elmulasztja, azt hivatalboél
be.
szigordan
be kell

anyakoényvi

irja k
A mulaszté kihagast kovet el es
megbuntetik

mutatni

A beiratasnal
a gyermek sziuletési
(vagy
bizonyitvanyokat

kivonatat csaladi

értesitét), oltasi
a folytatélagos osztalya

elgzé évi

az
és tanuléknal
az népiskolai értesité kony-
(lij 1 P.

tanulok

vecskét. Beiratasi mely &6sz-

szeg a szegény tankdényv- és
A be-

Az iparos

ir6szer segélyezésére fordittatik

iratasi dij fizetésé kotelezd

és keresked6-tanonciskolaba valé be-

iratkozas és ennek rendszeres és meg-
szakitas nélkuli lAtogatasa a népiskola

\ VI VoIl Vili. osztalyéinak lato

gatasa alél mentesit. A kik tehat be-

iratkoztak az iparos es kereskedo-

tanonciskiléiba a fels6 tagozati nép-

iskolaim nem kell beiratkozniuk, de

a masik iskolaiba valé beiratasukat

a fentebb emlitett 3 napon be kell

jelentenitk a népiskola Iigazgatésa-

ganal.
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Nagykanizsa

X 1
1 6.45 7.05 S11.00 1435 i MuraH/omhdl Korona r ®,. )13 11 3!
1 7.25 1 14.55 Beleline 1 »t 1
7.30 | 11145 1 Lcndvavafuirhely :8.10 | CIKI |
8.20 8.20 !1235 1550 € Alsdlendva t 720 S5 1i10 3030
8.25 11240 1555 i Alsélendva Ti» 1603 I '»
9.30 11345 1700 Lelcnye «oli vt v
10.20 1435 1750 é Na“ykani/sa Ko/ponti s/ t L0 111 IN3.
11445 1H(X) é Nagykam/sa pti. t D »in 11M 1330
X Muraszoniliat—szarvasiak \
1025 1820 i  Muras/fomhnl Korona s/. - 1333
11.22 19.12 VashideKkut -u 1 1339
1150 1940 é Szarvasiak . 1. :1300
v Muraszombat—reisslendv a Szentgottium \
S7.25 16.00 i Muraszombat Korona s/ & tilo 13l
18.30 17.K) i Kelsélendvn i w0 1330
<935 —.— é SzenlKotthard Korona s/. t 1213
Nagykanizsa—Leten.ve—c saktornya — stridovar
- 740 :1410 i Nagykanizsa Kozponti sz. r M3 :1603
e 845 :1515 i l.elenyc ioinid -t
: 1010 }16.40 é  Cséaktornya i 1rio 1333
$16.50 i Cséaktornya v e7H
. 1800 €  Slridovar 5.50
MEGJEGYZES: X =csak hétkéznap kozlekedik
tb Alsélendva—Nagykanizsa kozétt csak hétkoznap
C~C*aktomya—Nagykanizsa kozoélt csak hétkéznapi hétién K.-erckin
~ és pénteken, — Cséaklornyn-Siridovar kézéli minden hétkéznap kozlekedik

Nagyaranyu textil*

rejtegetés Csaktornyan

A textilpiac szabalyozasa al6l egyes
kereskedék ismét ki akartak bujni,
hogy a fekete forgalomban nagyobb
haszonnal adhassanak tul portékaikon.
A Csaktornyai csenddrség éppen ezért
figyelemmel kisérte az Elsé Murakozi
Szovégyar miikodését. A gyar tulaj-
donosa. Sehlechta Lip6t ugyanis gya-
nUs volt, hogy arut von el a rendes
forgalom elél.

A megfigyelés az elmult napokban
fordulatot

egyrészt a
m asrészt
Pamulipar
pengé

szenzacibds vett, amennyi-

ben sikerult Csaktornyai
gyarban,
Magyar

szazezer

Budapesten, a
Rt-nal
értékd

mintegy
texlidugarut
felfedezni.

A gyarban elrejtett készletet a csen-
d6rség lefoglalta es ietetbehelyezle. a
Magvar Pamutipar Kt-nal
pedig
arurejtegeté gyaros. Sehlechta
ellen

Budapes-
letiltotta. Az
lipol
a kozelhatas érdekeit veszélyez-

ten lévé készletet

let6 es a honvédelmi térvénybe ut-
k6z6 vétség cimén indult meg a bi-
Géptulaidonosok |
figyelem =
Kendolajok és zsirok kaphatdk
Nemer/ Janos
Miiraszombat
Masinszki oii i tAvot masit.
TERMELONK! A HOMBAR

11 LAJDONAKENT ()!</<) FI GA-
BONABOL BESZAKADAS ( IMEN
LEVONHATO MENNYISEG
SZABALYOZASA

A m. kir. kozcllatastigy i
IUS.i.i0  1912. K M s/amu

letc (megjelent

miniszter

lende-
a Budapesti
23-an)
lermel6 a Hombarnak

Kozlony
ha a
gabo-

har-

b:>. sz. julius szerint,
eladott
a Hombar

il

najat tulajdonaként

minc lakt.irozza, oeszara-

lluiite te tt

napon

das riman a kotlevelen i
menny iségbdl :

ha a gabona atadasa az 1912
november 1. napja el6tt térteink 2" y-ol,
19 12

oVl ja-

toitemk

ha a gabona atadasa az.

nov etilbe In. | 191
ho .

2.3'Vo-ot.

es a/.

nuar napja kozott
1912

torteink

ha a gabona aladasa az
decembri lio 31
3U i ot lehet

evi
napja utan
levolii.

trim e lo
19 12.

utan

lla a gabonéaja a Ilom b ,ir-
evt novembri ho I

bekez-

nak az
az. el6z6
ugy kel
a kotlevelen feltintetett
1912.
ja-
tortént
19 12. évi
tortént

napja adta el.
déseé

mazni.

rendelkezéseit alkal-
hogv

mennyiségbdl
évi

a gabonanak az
ho 1. es 1913.
kozotti idében
().:>0 o-ol.

napja

novembri az

nuar |. napja
aladasa eseten
ho 31

eseten

az
december utan

aladasa 1“ 0-ot. ha pedig a
1913 januar ho |
O.6" n-ot lehet le-

19 13

termelé6 gabonajat
utan adta el
la
ho I.
radéis cimen levonasnak
A termel6nek a 3 éoo IDlo N\ 1
33. s/.aha-
elszam oltakisa sor,m a kenvel-
3.

napja

mar-
brs/.ét-
helve nincs.

vonni az rladas ovi

cius napja ulin tortént,

szanni rendeleti S-ahan
h>ozott
bes/aradasa rim an

gabona n-ot

kell szamitasba

fBUTOR'

Lauldo Ignac ¢

Erzsébet

venni.

[—

Kiralyné
m  Pontos és gyors kiszolgalas |

utc g 23, -

1942. augusztus 28.

GAZDATANACSADO
NEM PENESZEDO SZILVALEKVAR

A szilvaiz fézése, mivel a konzer-
valé cukor nélkul toérténik, nagy elé-
vigyazatossagot és sok id6t vesz igény-
be. Ha nem f6zik elég s(rlre, hamar
penészedik. ami Ggy annak mennyi-
ségére, mint zamatara nézve csok-
kentéleg hat.

Hogy olvasékdzénséglinket ezen a
téren kéarosodas ne érje, egy igen jo
bef6zési receptet kozlunk :

12 kg. kimagozott szilvahoz tegy
1 kg. cukrot és 1— 5 deciliter borece-
tet. (Ha erésebb | dc!l.-t. ha gyengébb
5 dcl.-t.) Er6s forrastol szamitott -1
6ra hosszat kell csak fézni, folytonos
keverés mellett. Melegen kell uvegek-
be. vagy cserép edényekbe tenni,
lekdtni és elrakni.

A felhasznalt | cukor és
deél.

lekvar

kg. -1— 5

borecet értéke béven megtéril a
megmaradé

idé6

nagyobb mennyi-

ségi vei, az es

takaritassal.

tizel6anyag meg-

A bef6zésnél hasznalt borecet menv-
nyisége a szilva mennyiségéhez mér-

ten olyan elenyész6, hogy a lekvar izét

nem rontja, siit zamatosabba teszi.
Még csak arra hivjuk fel a figyel-
met hogy ezt a lekvart réz, — vagy
vaslGstben nem szabad fé6zni, csak
épzom.ineu edényben.
Az igy beflizott szilv aiz még akkor

Sem peneszedik
csak | ujjnyi

Ina az uvegben inar

van. R P.

A konyhakert

A konyhakeitekben végétért az
els6 évad es kezdédik a masodik.
(elszert. helyes miveléssel és tra-

gvazassal
meg Ujabb termést tudunk el-
érni ezen a nvéaron.

Erd EMES vetni hakni
in7es

‘-spargalokot, hat-
hokorhahot,
céklat.

cm 'niec/e/enpirit.
uli

A hathetes csemegetengeri szamara

6szi es rrtht t. oszi parajt,

nagy obb teriiletet is érdemes még fel-
hasznalni. meri termesztése ifién
hanztu ithaila. j6/ jocedelmez6. Ha

tobbféeléi
ugv valasztani a teriletei, ille -

term esztink, igyekezzink
mindig
téleg
igény €S zoldségfélék
jobb foldbe, vagy
ultetés eldtt frissen

agy el6késziteni, hogy a tragya-
leg-

az

most is a
kdzvetlenil
tragyazott foldbe

kertlienek.

Kéaposztafélékét, ha eléttuk is
ilyenek voltak, a masodik for-

duld el6tt okvetlenil meg kell
tragyazni.

Kozepes foldekbe salata, vagy
Spen6t kenik esetleg cékla, Vvagy
esc megetetigeli (elolragyaz.as nélkul),
mig a Jleggyengébb Iész.ekre babot,
borsot vethetink 6szi zoldiogyasz-

lasra

Az el6 csirke és tyuk legmaga-
sabb aréinak moédositasa. a kozella-
miniszter ho 1-t6l

léisiig vi augusztus

kezdv e modédositotta korabbi, élo-
es vagott baromfi es barom fiterm ékek
arat szabalyozé él6
csirke lyuk legmagasabb arara vo-

Az

az

rendeletének az
es
natkozé rendelkezéseit. uj megal-
élncnirkc

holvbrn

lapitas szerint
nahh lciturmi
kia/d asagban
kii-kcnl

nmyanahh

az

t/nj
orszag egész
= pertuo.

lcymaya-
az riado
az terule-
ten Az é16 tyuk lég-

uru pedig J.lid I\

6riasi vélaszIlékban f

Szombathely

Telefon 191 1

Kérjen ajanlatéit =
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Poneizrecseno nakaneinie Angleziov

VITEZ NAGYBANYAI

Prl Oieppl trancuszkom prisslAnlscsl sse sesali *0-50 Jesero ssoM akov

mopravili na ssaje | lak mlssllll napaOnoli Nemce v krhal

Na francuszkoj sztrani Csatomé,
|pri Dieppi prisztaniscsi, szé premi-
!'noucso szrejdo anglezsi, z pomoesjov
amerikancov i kanadeov, scseli szpra-
viti dvej diviziji na szuho zemlou.
jV 25 kilometerszkoj Sirini sz scseli
notrivzéti morszko brezsino i tak z
rédnov frontnov linijov napadnoti nem-
ce. Viupali sz6 sze tudi v tom. kado
nvim tam zsivoucsi francuzje tudi sii
na pomoucs. Britko szé6 sze varali,

HORTHY ISTVAN

KORMANYZOMEI .YETTF.S

je pri szpunyavanyi domobranszke
duzsnoszti na fronti szpadno

Na deén Stevan kiale sze e 3 pogouv naveso sivojo zseno. kak - ar je nemska brezsna sztrazsa vsze
loszten glasz razneszo po cejiom boj eroplan rav nati. Po ednolejtnom ] Al - | il Vv Ki .
Yogrszkom orszagl, ar je nas kor- blajzsenom zakonszkom zsitki sze ra;egna_a !I_SZPO OUVIIa,' zraxi SZ(.).
manyzéhelyettes vitéz nagybany ii nyirna je szinesek naroudo. ki je v nyim ;/nlc§ll.|1-83her9p ano"'kpa mOUerI|
Horthy Istvan pri szpunyavanyi do- g,yetom krszti oesino imé doubo. On SSnPosggngalcsié Iabjgjl'rl.l\g;\{('e Slkézl’:) ,\II;‘
mobranszke ddzsnoszti na fronti,vgojd- je edini vnikec nasega Korm anyzéja. szitho sz6 szpravili tidi 28 tankov.
no ob peti junasko vopremino. Kak V szredini najlepse sztaroszti sz6  gtero sz6 neme. roztrejlili ali pa zgra-
batiiven | drzen ietalszki f6hadnagy ga letosz februara 19-9a posztavii za bili, Zgrabil, sz6 tudi 1500 szoldakov.
sze je 2 1fart zdigno gori z szvojim korm anyzéhely ettesa, stero csészt je med sterimi je 105 oficerov. V
eroplanom v zrak. da bi pregledno pouleg osé tadi vemo szpunyavao. ske roké je prisao szam  d.vizijszki
frontno finfo I zednim  obrambno szee ga je pavszigdar k eroplémom  omandant generalis Southan William.
szluzsbo szpunyavao pri ednom vék- yjeklo i kak edini rezervni letalszki Anglija i Amerika szta zavolo te ne-
sem eroplani. sze je pri nisziknm le- oficer, je odisao v Szolnok na aktiv- szrecse jako poparjenivi. Sztalin pa
tejnyi seseo obrnouti. V tom hipinye- o szlizsbo k letalszkomi puki. Sz

pravi. ka sze na zviinejsnyo pomoucs

mi je a eroplan sou nizse i nizse i i adi NI P
takJ|e pna zer:luu treseso. Csi bi sze ‘szka‘:(UknoaTbcfe Obdalst:ve::dlo::efrmvn[r:é“jl' ! na firugo_ frorltno'llmjo vees nen:]re
tou obrarsanye visziko godilo, bi es- pole nevarni hipnj sou v ogeny, do- naszlar_1_yat|. V.upa“ sz,e r.nore edino
. ’ v szvoji tankaj i szolddkaj. Sz toga
ese zadoszta csasza bilou eroplan v gc'c's sze je nej na Stevnn-kralovo L. L, L,
ravno szlanje zravnati, nisziko je pa vygojdno szmrtno jioneszrecso. sze vidi. da sz6 poguesavanya med
tou vees ncj mogoucse bilou isze je Fou zsalosztno novino s26 vesaszi S2ztdlinom i Churchilom ncff mogla biti
toga neszrecsnoga pripetja vecs nej dédi na glasz zseni, ki je tidi na néjbole prijételszka.
mogao véognoti. V vnougi bitkaj v fronti pri Rdécsem krizsi. kak tudi
zraki jt' tao vzeo, celou pa pri c'dnoj sztnrisam. Od vszej szlfani szvejta.
zadnvoj priliki sz6 nyerni vesz ero- kak sz6 /.vedli za té zsaloszten glasz.
pian preliaknyali. zdaj ga je pa nesz- sz6 z grafejrami i jiszmami voszka-
rcesa doszégnola i je tak mogao ju- zali globoko taliemanye.
nétsko tiri szpunyavanyidomobranszke Zsena. stera jc' v esetrtek zadve-
ddzsnoszti vopreminouti esara zvedla za té tuzson glasz. jo
Korm anyzohelyettes vitéz nagvba- ncY mogla iti na kraj neszrccse, liki
nyai Horthy Istvan sze je v Poli na- o o je v pélek pripcinla v Budapest
roudo 1901l-leta decembra 9-ga, gde , ierovim lasztnim europlanom.
je nyegov ocsa kak oficer bojnszke geroga je vodo tudi Hitleren oszébni
mornarice na szlizsbi bio. Szledi sze pilout. Bauer ezredes. Na Matyasfold

je z sztarisami vred preszelo v Kon- |etajiscsisz6 jo csakali nvéni dreszélni
stuntinapolv. te pa pa v Becs. gde sztarisje Kallay Miklés miniszterszki
je tidiszrednye s6ié szpunyavao. ma- predszednik. Bartha Karoly dorno-
turo je pa zse v Budapesti napravo. pranszki miniszter. Szombathelyi Fe-
Zniejsz je tudi v Fiumi v pomorszko tenc sef nasega generdlnoga staba i
akademio hodo. Visziko soulo je na ygp Jagov nemski kévet
Miiegyetemi v Budapesti szpuno. gde ,

szi je diplomo masinszkoga inzsene- SZprEVOd

fa szpravo. Mrtvo tojlo Kormanyzéhely ettesa

szlizsb o
192(i-ga
oficer je

Szoldacsko je priaviéitki 574 v tork pripekali v Budapest, gde
sz6 ga v velkom csarnoki orszacske
hizse djérli na mrtvecsi sztolec. Gda
sz6 ga pelali domou z fronta, sz6 na
vszej alloméasai izobeszili csarne za-
sztave. V Miskolci na allomasi sz6 ga
ranyeni honvédje csakali sz korinami
i nyerni tak szkazali szlejdnye postenyé

Obej orszacskivi hizsi szta v szrej-
do za tou priliko zsalni gyulejs drzsa-
le. gde szta Scrédi Jusztinjan kardinal

szpunyavao od leta

Kak

naprej.
letalszki k vadaszrepii-

l6gépam bio vtalani notri i kak taksi

je tao vzeo pl’i velki bojnszki opera-
cijaj. gda szé Karp ataljo.
Erdéiya i gornyi tao nalega
nazajprikapcsuvali

Kak masinszki inzsener sze je szpo-
polno vV masinszkoj fabriki na Csepeli,
szledi pa v Ameriki pri Fordovi fabri-

eden
orszaga

tao

kaj z bogatim zr,ény_omf :’)e_ks_ztoupo i hercegprimas, nadale Kallay Miklos

v szlizsbo najprvle pri fabriki Alla- miniszterelnok szloboud vzeia od po- = ‘

mi vas- Acél és Gepgyari, gde je |qinoga. P ettdl nemcsak szépek
za kratek csasz direktor gratao. od- Szprévod je v esetrtek oh 10-0j vo- levelidet is biztosit

kec je szamo te sou. gda sz6 ga za
direktora allamszki zseléznie véime-
nuvali Bio je tudi vodite! Narodnoga
Horthy Miklés Letalszkoga Dristva,
leta 19-10. ga je pa Jasz-Nagy-Kun-
szolnok varmegy6v za kotrigo gornye
orszacske hizse posztavo.

(ivilno szluzsbo je tudi z vclkov
vernoscsov szpunydavao. Pri ednoj pri-
liki. gda sze je slo za nikse vclko
pnstelavanye. je szam leto v Bombay
) je kupilo napravo. Ta pa nazdj je
tou pout. stera je 7 jezero kilometrov
duga. v 3 pa pou dnévaj napravo
>le szamo irtao vore szledi prileto
nazdj, kak je pa vd meo zracsunano.

Pred dobrima dvema letoma sze je
ozseno z groficov Edelscheim-Gyulai
llonkov, z sterov szta sze po zdéva-
nyi vcsaszi odpelala z eroplanom v
Taljanszko, odtisztec pa szkouz sze-
verne Afrike, Egyiptoma, Maié Azsie
«prejk balkanszki orszagov nazaj na
*ogrszko. Kak mladi mouzs je rned

ri bio. Predgo i szloboud je drzsao
dr. Ravasz Lé&szl6 puspek. Szprévoda
sz6 sze vdelezsili zasztoupniki vszej
orszagov. 'laljanszki orszadg je grof
Ciano, Nemskoga pa Ribbentrop mi-
niszter zasztoupao. Popoudnévi szé
ga v Kenderesi v familijszko kripto

polozsili k zadnyemi pocsitki. MAGYARORSZAGI

Kerékparok, alkatrészek, guitimiaru nagy valasztékban

Csépl6 és gbzgép felszerelés
Golyés csapagyak / Sport cikkek / Gyermekkocsik
Hoffrer Schraitz m>si]islasi]l I1épik

lilén Emd&ét Muraszombat T<iei30

Hitler je zrendellvao, da sze vszi
francuszki zgrablenci z Dippi varme-
gy6va pusztijo na szloboscsino, ér
sze je francusko ludsztvo z tej kréa-
jov jako diszciplinejrano i poSteno
drzsalo.

Edno je pa szvéto. ka anglezsi tak
naglo ne dobijo vecs kurézse za tak-
se probanye.

Od kédna do kédna

Na ruszuszkom fronti sze je szta-
nye z véksega jako szpremejnilo. Po-
kecs. mocsi naredi na szevernom tali
vszaksO S'banye ruszov zadusijo,
sz? nn Jasnem tali v 400 kilometer-
«koj_ smm prisil do szeverni grebe-
nov Kaukazus bregovja. Na najvisi-
sem «Pic> Kaukazusa, tj na Elbruszi
s,f'n ic 5(,3) metrov visziki. zse pia-
E:neﬁ ou nsg’};sz‘ﬁ%zé\l ?Z%?o rsl—lyi' fb Pez%zrflll5
lovci, steri sz6 od majusa mao v
najvéksoj vrocsini. v préji, prejk po
velki pusesévaj. gde nega nej vodé,
nej szence. napravili 1500 kilometrov.
Tam pa, gde vodina Kuban tecsé v
mourje, sz6 notrivzéli varas i priszta-
nisese Temrjuk. Tudi Krimszkaja i
Kurcsanszkaja szta szpadnola.

A pudciis. aiaU uvzs

U asm nclU ia

még nem tékéiét« kozmetika. Ellenben os apolt fogsor minden
né legszebb ékessége. Hasznaljon lebdi O D O L - fogpépet, mer!
lesznek a fogai fianem ez frissit és Qdc

ODOLMUVEK R T. BUDAPEST

Pri velkom koleni Dona Je szol-
dacsija néaredi prejkprisla i sze za-
csinya velka bitka za kout okouk
Sztélingradé, steroga sz6 zse od
Moszkve odrezali.

Namako bojnasko naznanilo extra
vozdigne nase honvédé, ki tao pri
zavoji Dona doszta doprineszli. Ne-
priatelazko moucs sz6 vnicsili i szé
ga doaztakrat z bajonetami szurat
nazaj.
Ori néajooyojao ofenrive M | sze
zgrabili vise millién ruszov, fSTu tan-
kov. 10 Jeeédr vszefelé stakov i 5 lezar
eroplanov.




6 oldal

Kratki glészi

— Za dokoncsanye szobocske
gimnAzie je nas kultuszminiszter 240
jezero pengdv pejnez dno. Tak sze
je hitro zacsnolo glazsarszko, tislar-
szko i vszefelé drigo delo.

— V Beltinci azo orszacsko za-
aztavo po8ztavili gori, stern zednim
za szpomenik vogrszki junakov tudi
sziuzsi.

— Vucsitelszki kurzus za nas je-
zik sze je szkoncsao na szoborskoj
gimnaziji. Na vizsgo je prisaodr. Bo-
reczky Elemér min. tanécsnik.

— Na petrouvszkom allomasi sze
trétji par sin dene doj, ar na dvema
paroma nikak ne folgajo z blokom,
stero sze naklada ali prihaja na tém
allomasi.

— Vcsenyé po vszej allamszki.
farni i veski solaj sze 9.-gu szeptem-
bra zacsne.

— Na don Stevan krala je
nas Korméanyzé horvocskomi pogin-
varniki Pavelicsi vogrszki velki krizse c
z-korounov vtalao, stero prestimanye
nyerni je vitéz Marosi Ferenc zugra-
becski kovet dao prejk. poglavnik Szi-
jé toplo zahvalo za odlikovanve i je
pravo, ka zavolo lepSe bodoursnoszli
oba naroda moreta szlozsniva biti. ar
szta sze v znameniti esaszaj histoiie
tudi vkiper borila za edruike cile.

— Za jeszén sze zgotovi eden m i-
li6n parov obuteli z ledrnimi poplata-
mi. slere dobijo v prvom tali delavci.

— Nas korméany je zrendellivao.
ka aulomobilje i motorbicikliszti na
voéro od 60, autobuszi 10. tovorni nu-
tomobili pa od .50 kilometrov- vekse
hitroszti ne szmejo voziti.

— 300 pengdjov has/.ka nyerni je
dala visnya. V Ho6dmezov asarhelv i
je meo eden kmet edno kalifornijszko
visnyo. za stere szad sz6 nyerni kKu[)ri
300 pengdjov placsali.

— V Tokodi banyi je f)0 bajearov
zgubilo zsivlejnye. &r sze je v banvi
gasz vuzsgao i je tiszta tarna v lufte
zletela.

— Doktorszki pregled leventov.
Kr. vogrszko domobranszko minisz-
tersztvo je zrendel(ivalo. da sze sz.ep-
tembra i oktobra mejszeea morejo
vszi leventi v orszagi dati od doktora
2zvizitejrati.

— V prvi trej mejszecaj je 7690
parov szklenolo zakon z dovolcjnvom
tisztiorvoski szvedocsansztev. 151 pa-
rom sze je zsenilev nej dovolila.

— Pri ednoj razziji v Csakovei
sz6 6szem svércarov i 12 kurtasov
prijali za grlice.

Nyers

® @ “ Qe —u

Muraszombat és Vidéke

— Odprla sze je pravoszlavna
theoldgija v Budapesti sz pomocsjov
nasega kormanya. Za prvi szemeszter
sze ji je zse oszemdeszél didkov
szpiszalo notri.

— Vogrszko biblijszko drustvo
je z dobrovolni darov notrivzélo 12
jezero peng6v. k toj sumi pride es-
6se rédno plaesilo kotrig.

Medjirnurci sz6 v narodnoj nosi
tao vzéli na procesziji na Stevan kru-
lovo v Budapesti.

Ha Bud aposlen jol &5
otthoniMun akarja <m /ni
magat, karc»s [%i

ambprEics KAROLY
Bl 1>\i'i. ST \M. N%s'm ® &
K' o1k -

A ,VENDEK 1Al Al KO-
/() HEIA1". Jo _
konvha, finom tajborok.

laski ciganvi /< s. >/Lnu/
(ind orz v,szn:is v B; f,in\ii \srmc-
gVOVi. sb-ro s/o > -ur Diiifi vn/.mu-
,ah. \ktadnoli s/o &« *.e. Vs/riolt
gvunta i/sivezsa ;m <m j<a;xbrgnoli

Dr. Téth Dragutin r.orvarsk
mims/.tei /a tr<!\' \ k.itknm csha/
v 15 daprsl j 1= S/ IKQULXs
edM -(ir *dial' \it. \*» Kka s/e tirs,

P o
\otri s/e je zozidao. Nazvun-

i<lian > zi e

izueiti

trdno -/iv ym-mn> Zsilek

Iriba Jnz-. | zd.a / rdne ve-zr pim-

zkiao v rdi."

od gladi mrou

nm, = /t.;;n i tam

\ nis/os/koMi ors/agi r /=
\eb» idi inl -111
ni» '='i/'Uihk-.L' os/taio veir
SA (k4 meikvi tO ' n i-ntov duho
MikaV 1'ti priferlia imanva ,lav

sllaVviv vere sl.o konlums/ti "ilv/e

V1jo.inszkom es;is/i \ nemskKi i
or>/ad tudi /sens/ke szplimava
dith-Bwn]skl1 szil i/si 1> \'s/e”,,vres s
mi xrj<) prlé szpravtti piitlelTili /n
me /.i tou ,o/vo.nve

lvana.is/t Uidi / Prage i Br
na s/o <>K/iitlili na .s/nirt .u s
Sj)idner.:" ah s/ pa / s;non miim
zvezo. Mirovia je szoud s/pumla

Rebericia v Indiji dale teese.
AngleSka "hlas/t v kb sese zada-
viti vszaksr gibanve za szlobos.-sir-o
\ sze imlijsz.ke novirie, med nvror le-
di tiandhiove. szo dojz.adrzsane \
Bungal6ii s/o indijei ,r. ven slpimair
na postno kam-alojo 1korman-, /<>jovo
palaeso. pri steroj priliki s/.0 nvim
indijszki policaji tudi pomagali

Prezident Idrszke Inonii jr
gues drz.sao. v sterom  vozdigno. ka
szo oni prisziljeni moesnejso szokia-
esijo drzsati. ka sze sztem lezsej boj-
ne voognejo.

Brazilia je bojno napnvejdala
Nemskomi i laljnnszkomi orszagi P<m-
leg toga szo japanszki mimsztri v tork
na gyulejs prisli vkupe: \a drugi rlen
sze je zse seszt bralils/ki l-ajouvov
potoupik’

vadboroket

(pézsmat, gorényt, mokust, borzt. mezei nyulat. hazi J
nyulat, rokat, vidrat,
allati sz6rt a legmagasabb napi arban veszek J

nyeste! stb' és mindenfele J

. Szasz Istvan. Muraszombat ™ d*ud :

Nyomatott Vendvidéki kényvnyomdaban, Muraszombat.

Zimszka pomoucs

Preminoucsi keden je milosztivha
eoszpa 1llorthy-jova, z.sena naSega
Kormanyzéja, guc.sala po radioji vo-
grszkim zsenszkam i vsze goripozvala.
naj jjomagajo ? cejlimi mocsmi, na-
prejpripravlati nasc honvédé za tezsko
/irno w>ni na lronti. !roszila je za
xim-zko bléfio. sSten) de ruztalano
med nase vrle szoldal«\ ka sze nvim
olejsa prtdrpcti /irno i mraz. \sze
vojs/kt: \ fjoutx =drzsave szo vpeiale
tékst zimszke akcije. .ir vszepovsze-

dik zsr szlalivavn slirou\-n blago.
U T \una. bund'- i arijce tojni'
N/ANitii iM()S<lr sl.o  <*kalife. fjOube.
<jlf / RO (N

>, M-.
I(G.szfi\ nlLing>.> . 1- V'

l.sensir. : w r, . A<ws 1 n, -s/ti
inouk &

\ t-nd "/. ke /. ke u/é
ljMiijr;ui riasi rlO/sl' . biot e i V-
r <t X
IMA fx '\L ri! (I"1Zm " ilri»/s;\«m;)

PENL I N\ il M XS i(e
e/
(irii/ -6mt) r1.ii
Nr; s/n.o 1 Virr!
r 1
ild :\.1, M-srlll'i /.,;'11 't'Mo. k.Vb*1
sllt* /a 1 C \> iki lalat.

tudi v. saszi inipiav e-1

i pasin- szoldakoni S/aomastv ¢
plllies/e mail aldov na olta: < mim
vilié D<iko-s szili" I Zs!Velll

G augel

1942. augusztus 28.

za nase szaldéké

Vendszke zsenszke ! Pokazste szvo-
jo dobre szreé. szvojo lubézen do
domovine i szvojo pozsrtvovalnoszt!
Za pobéranye tej darov bodo vdime-
ne persoune. sfere Fodo okouii hodi-
e i pobérale Doéri naj boudejo pri-
prévw’enl! Kovats hvida

TU ZOLT OEGYLETEK

figyelm ébe?

Mindenfele ‘iizolto

ruhaznli cikk, gom-

bok leivények, Vvéll-
tily stb. besze-

r-zh-1

SIFT \K K\ROLY

cégnél Muraszombatban.

GAazZILSZtCM DRUSTVAM

na m anyei /««y.iHiu

sii ia k karo lyi

baotosi v S/ o1l fi.

TELEPES

RADIOKAT
Nemecz janos

rodo 0 imillit

M I R A S / O M B AT

virta sUumuléalorok

15 angora lavcov

Karoly

Irtli'iKt r.ima i likeora. lis/tna . sr-nn« drija, pra\ i malino\»M

i druci */afti.

SZOMBATI! I LY 1Al UDL LERfNC-u. 30
HI SAKI e KO\Z KRV GVAR

MURASZOMBAT

I t. L E IO N 6 és 69

Surgoény: Benké Muraszombat

Felelés kiad6 és szerkeszté mint a Vendvidéki Magyar Kozmf(ivelddési

Postatakarékpénztari cseksz. 74u09

Egyesulet elnoke, Hartner Nai

p*titi Mmior

utc«ig?s«safea.

Miraszarbatés Vidéke

Laptulajdonos, a Vendvidéki Magyar Kézmuavel6dési Egyesulet

ELOFIZETESI ARAK:

Negyedévre 2 P, félévre 4 P, egész évre 7 P.

HIRDETES! ARAK:
1 hasab szélességben mm. soronként 10

XXXVI. évfolyam. / 3~ szam.

Fészerkeszt6:

fillér.

ARA

HARTNER NANDOR
Szerkeszti:
ifii. SZASz ERNO

16 fillér.

6 bunda. 7 bekecs. 18 egyébb prém. 31 gyaplupulover
és sok mas hasznos téli holmi a gydjtés
eddigi eredménye Muraszombatban

Vidéken a MEP szervezetei is belekapcsolédnak a téliruha gydjtésbe

Igen szép eredménnyel folyik Mu-
raszombatban a téliruha gydjtési ak-
ci6. A gydjtést vallalé lelkes hélgy-
garda tagjainak adomaéanyjegyz6 ivén

egyre novekszék az értékes-
nél — értékesebb, melegebbnél
melegebb téli holmik sora,

mindenki szivesen hoz Muraszombat-
ban 4aldozatot, hogy Iemondéasaval

kénnyebbé tegye honvédségink sza-
mara az orosz tél legy6zését. Néhany
adatot ragadunk csak ki a tovabb fo-
lyé gydjtés eddigi eredményei kozul
az altalanos eredmény jellemzésére :
6 bundat. 7 bekecset, 28 egyéb prém-
darabot és 31 pulévert adott eddig
Muraszombat &aldozatkész kozénsége.

A hét végén a dr. Olajos J6zsefné
iranyitasaval munkalkodé hélgyek be-

:0

HGsi emlekmU és orszagzaszlé avatas
Belatincon

Belatincon nagyszabasu Unnepség
keretében leplezik le szeptember 8-4n,
kedden a kozség uj hési emlékmivét
és avatjadk fel orszagzaszléjat. A ha-
zafias Unnepség misora a kovetkez6 :
negyed 10 érakor a vendégek Unne-
pélyes fogadasa, fél 10 érakor tabori
mise. VWinter Ggydrgy alesperes celeb-
rélja. A 1lliszekegyet jatsza az s gyalog-
ezred kivezénylet zenekara, majd ud-
vozli) beszédei mond Vitéz Ferenc
Istvan. Kocsis Laszlé: Hazajéttek ci-
m( versét adja elé Sz(ics Julia, majd

az orszagzaszIot atadjak ren-

deltetésének.
Enekszam kovetkezik ezutan, a Gaz-
dasagi és Kulturegyesiilet vegyeskara
1 Szlics Jalia vezénylésével.
Ainter Gyérgy alesj>eres vend nyel-
v(i avatbbeszédet mond. majd az
emlékm(ivet atveszi a kozség eldlja-

énekel

‘résdga. A honvédzenekar ad elé ze-
neszdmokat. majd Lampérth Géza :
Dal a zaszlérél cim( versét szavalja
Gaal Joézsef. Zarébeszédet magyar é<
vend nyelven vitéz Csermely Istvan
mond. A délel6tti tnnepély a Him-
nusszal ér véget.

Az Unnepség utan kézos ebéd ko-
vetkezik. a honvédzenekar pedig tér-
zenét ad.

Délutan 4 ératol a sportpalyan
népinnepélyt rendeznek.

Az Unnepségre a kovetkezé menet-
renddel viszik a vendégeket MAVaut
gépkocsik : Muraszombatbél indul d.
e. 9 oOrakor (szukség esetén kett6t
fordul). Alsélendvarél indul fél 9 éra-
kor. Muraszombatba indul fél 5 és
fél 10 orakor (délutan és este), szuk-
ség esetén kett6t fordul. Alsélendva-
ra indul negyed 1 érakor.

Egyel6re tovabb kozlekedik a Nemzetkozi
Vasar idejére beallitott vonatpar

Az uj menetrend életbelépése ota
allandé panasza volt a muraszombati
jards kozonségének, hogy nincs vo-
natjo Szombathelyrél az esti érakban,
ivd aki a muraszombati jarasbél uta-
zik be Szombathelyre, az kénytelen
mar délutan 2 o6rakor hazautazni,
mert késébb nincs vonata. A panasz
ann\ira altalanos volt és az esti vo-
nat visszaallitasat annyiszor kérte a
muraszombati jaras kozénsége, hogy
a MAV7 a mai korlatozasok mellett
is igyekezett a muravidéki kivansag
teljesitésének modjat megtalalni. Nem-
régiben (elhivtdk az egyes =kdzsége-
ket a vonal mentén : valaszoljanak,
melyik vonatrél mondanak le, hogy
az esti vonat megindulhasson.

Nem tudjuk, hogy mi lett a felhi-
vas eredménye, mert jott kozben a
Nemzetkozi Vasar és ez magéatél meg-
oldott egy idére minden panaszt. A
vasar idejére ugyanis bedllitottak egy

vonatot, amely reggel 6 6ra 14 perc-
1kor indul Muraszombatbdl, 9.20 oéra-
1lkor érkezik Szombathelyre, ahonnét
este l1él 8 drakor indul vissza Mura-
szombatba, ahovd haromnegyed 11
6rakor érkezik meg. Ennél jobb vo-
natpart nem is kivanhat a jaras, kép-
zelheté tehat a kozénség drome,
amikor a Nemzetkdzi Vasar végén
értesult, hogy a vasar idétartama-
ra bedllitott vonat tovabbra is
kozlekedik. Annyira Kkihasznalta
ugyanis a kozonség a reggeli vo-
natot, hogy az illetékes Mav ha-
téosagok szukségesenk tartjdk a
vonatpar Uzembentartasat

Ezért elrendelték, hogy a vonatpart
,tovabbi intézkedésig" inditani kell.
Muraszombat kézénsége mindenesetre
reméli, hogy a tovabbi intézkedés a
vonatpar véglegesitése lesz.

fejezik értékes munkajukat és a le-
venték jarnak hazrél hazra, hogy az
adomanyokat atvegyék. Joév6 széa-
munkban beszamolunk a gy(jtés vég-
leges eredményérél, amelyre Mura-
szombat kozonsége a kezdés utan
itélve, buszkén tekinthet majd.

A falvakban a korjegyzék iranyi-
tasaval folyik a gy(jtés munkéaja. Ebbe
Borlay Endre MEP kézponti varme-
yyei titkar felhivdsara a Magyar Elet
Part szervezetei belekapcsolédtak
és felajanlottak segitségiiket a hato-
stigéknak.

MEGJELENIK MINDEN PENTEKEN.

N Szerkeszt6ség és
Horthy Miklés ut 18 szam / Telefénszam 71.
Kéziratokat nem érziink meg és nem adunk vissza.

kiadéhivatal: Muraszombat,

6 HONAPOS ESTI KERESKEDELMI
TANFOLYAMOT RENDEZNEK
MURASZOMBATBAN

Sokan kérték a Muravidéken az el-
mult esztendében, hogy a muraszom-
bati kereskedelmi iskoldban rendez-
zenek esti kereskedelmi tanfolyamot
a felnbttek részére. Tavaly nem sike-
rilt a tanfolyam létrehozasa, az idén
azonban megkapta az iskola az en-
gedélyt a tanfolyam megrendezésére.

A 6 hénapos tanfolyam @sszel kez-
dédik. orai este 6—8 kozott lesznek.

Beiratkozhatik minden 18 élet-
évét betoltott egyén, tekintet
nélkil el6képzettségére.

A tanfolyam targyai: konywvitel, ke-
reskedelmi levelezés, gyorsiras, keres-
kedelmi  kalkulaci6, kereskedelmi
szamtan. A tanfolyam hallgatdi a vizs-
ga utan oklevelet kapnak.

Lezuhant repulégépével és meghalt
ifj. Grof Karolyi Gyula a Kormanyzé Ur veje

Ifjé grof Karolyi Gyula, a Kormany-
Iz6 'Ur o6féméltosaga veje, ztki kato-
nai szolgalatra a repulékhdéz vonult
be. szerdan délutan az érdi repul6té-
ren Tasnady Nagy Laszlé karpuszo-
manyos tizedes, kiképzé kiséretében
mdrcpulésre szallt lel. A gép 700 mé-
ter magassagban fel nem derithetd
okbol zuhanni kezdett. A Dunaba
esett és ott elmeriilt. A mentdk és
bavéarok azonnal kivonultak, de mind-

Kapi puspdk és Brandt

ezideig se grof Karolyi Gyulat, se
kiséréjét nem sikertlt megtalalni.

Grof Karolyi Gyula 36 éves volt.
katonai szolgalatra azonban csak most
vonult be, mert a Trianoni béke ko-
vetkeztében évfolyama eddig nem tel-
jesitett szolgalatot. A magyar kozélet
egyik kiemelkedd egyénisége volt, ki-
valé sportreptl6 és a Magyar Aero
Szovetség elnoke.

dr. zalamegyei alispan

az alsolendvai evangélikus
gyulekezet Jubileumi Gnnepségén

A felszabadult Alsélendva evangé-
likus gyulekezete szeptember 6-an
tnnepU fennatésanak negyvenedik
evlordulojat.

Az évfordulén rendezett Uinnep-
ség alkalméabél dr. Kapi Béla
dunantali evangélikus puspok
felkeresi a gyulekezetét.
Kiséretében Alsélcndvara latogat dr.
Brandt Sandor zalamegyei alispan is,

a kcmenesaljai egyhazmegye elnok-
sége és az egyhazmegye tobb lelkésze.
A pUspok és a |débbi vendégek fo-
gadasa a varoshaza és az evangéli-
i kus templom elélt lesz délel6tt 9 6ra-
kor, 10 érakor istentisztelet kertl sorra,
amiji Unnepi diszkézgydilés koévet. Este
;Hdrakor a Korona szallé nagyter-
mében kulturestet rendeznek, ame-
lyen dr. Kapi Béla tart eladast.

Mikola Sandor vend-magyar mesekdnyve

Ertékes és hasznos konyv a (elsza-

badulas utani vend irodalom elsé ter-
méke. Mikola Séandor féigazgatd, a
vend-magyarok tudésa irta. Cime:
Vélogatott Ez6pusi Mesék — Prebra-
ne Ezopusove Fabule. A koényv 50
Ezopus mesét foglal 06ssze, magyar
és vend nyelven. Hasabos modszer-
rel oldja meg a magyar és a vend
szoveg elhelyezését: a paros oldala-
kon vend nvelven olvashaté mesét, a
paratlan oldalakon hasonlé sorbeosz-
tassal magvar nyelven olvashatjuk.
A meseforditasok gy(jteménye a

nyelvtanulas szolgalatdban igen érté-
kes eszkodz lesz, olyan, amilyent mind-
ezideig nélkulézott a Muravidék ma-
gyarul, illetve vendul tanulni szan-
dékoz6 kozonsége. De mas jelent6-
sége is van Mikola Sandor munka-
janak. Még nagyobb, mint az el6bb
emlitett. Az, hogy ismét megjelent egy
konyv, amely az igazi, régi vend
nyelven készilt, szemben a 22 évi
megszallas alatt kiadott szlovén ha-
tasoktél hemzsegé munkakkal.

Hisszuk, hogy a kdnyvnek nagy
sikere lesz. — (Sz.)



